L astucieusePolonaise déployail
pis-d-vis de Mac ride
toutes ses coquelleries.

sa femme parce qu’il avalt
Iesprit plein d’une autre,
et il aurait désiré poursui-
vre jusqu’aubout son aven-
ture tout en évitant en
méme temps de lyi causer
la moindre peine. Mais, au
moment de franchir le
seuil, il s’arréta : il ne
voulait pas, en falsant amende honorable, aliéner sa
liberté.

Le lendemain matin, il évita, avant de sortir, de
rencontrer sa femme et se contenta de la faire prévenir
qu’il serait rentré pour I’heure du lunch : Francesca
ul avait promis la veille gu’elle 1’attendrait de bonne
heure sur la plage et il ne voulait pas risquer d’arriver
en retard au rendez-vous,

Das qu’il ’ent rsjointe, elle lui désigna un hydravion
qui évoluait au-dessus de la baje et confessa le désir
dont elle était prise soudain « d’aller fajre un tour Jla-
haut ».

— Vous n’étes jamals montée?

— Jamais, et ce serait pour mol une vérltable joie
que de Tecevoir & vos cotés le baptéme de lair !

— Rien de plus facile,je pense. Passons vite & ’agence,
nous trouverons hien le moyen de réaliser cette bonne
jdée qui, pour ma part, m’enchante. '

Un pilote se trouva & poin{ nommé pour leur proposer
de les conduire jusqu’a I'tle dg Nassau :

— J'y vals chercher deux passagers que je dols rame-
ner de la-bas. Il est 10 heures. Si vous voulez venir avec
moi, nous y arriverons & 11 heures et deinle, et je pour.
Tais vous reprendre avec eux, pour le refour, & 1 heure.
Vous aurez largement le temps de déjeuner dans Vinter-
valle.

— Ce serait charmant ! s'exclama la belle Polonaise,
qui, lout de suite, reprit & mi-voix : {

— Mais c’est impossible, hélas. Votre femme s’in-
quisterait de ne pas vous voir rentrer pour le lunch.

Le long regard voilé dont clle accompagna ces mots
suffit pour que Mac Bride s’empressit de protester :
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— Bah ! nous nous excuserons de nous étre mis en
retard et nous n’allons pas mangquer pour cela ’occasion
d’une délicieuse excursion. Wy

Il fut récompensé par le plus doux des sourires et,
revétant joyeusem ent casques et comblnaisons, ils se
hatérent tous deux d'embarquer. Bientdt, ils ‘survo-
lgient Miami et plqualent droit vers le large.

— N’oubliez pas que nous repartirons exactement
4 1 heure, leur recommanda de nouveau le pilote, aus-
sitot arrivés & destination. Je suis retenu pour toute
la journée et ne pourral vous fdire grace d’une minute.

Mac Bride promit d’étre scrupuleusement: exact et,
passant son bras sous celui de sa compagne, il I'entraina
a travers les rues de la petite ville. ‘Tout au plaisir de
celte escapade, il n’avait pas une pensée pour Edith
' et, s’étant fait dé-
signer le ‘meilleur
restaurant de l’en-
droit, il s’ingénia
4 commander le
plus délicat des
menus. La chére
exquise, l¢ cham-

nous ramener.
Mais un pécheur,

nongcer a cet espoir.

canots automobiles

dé et qu’ll pourra* s’ar-
ranger - pour vous em-
barquér avec eux quand
¢a’ lenr chantera de s’ens
rutourner. .,

Elle courut & lui:

tant ! »

A droite :
Iis piquérent drqil vers
la plage.

pagne obtenu gréce
2 une complaisance
largement Intéressée,
et surtout les irés
tendres propos dchangés flrent si blen
qw’il ne songea a la fuite du temps
que lorsqu’il entendit soudain sonner
1 heure.. :

— Hélas,- dit-il, voicl que -déja il
faut retomber du réve & la réalité.
Nous n’avons que tout juste le temps
d’aller nous metire aux ordres de
notre « capltaine ». s

Rapidement, il solda I’addition et
reprit avec Francesca le chiemin de
la plage. Lorsquwlls y arrivérent, ce
fut pour apertevoir ’avion qui, ayant
déja pris de la bauteur, fuyait vers I
continent.

Iis se regardérent un moment, inter-
loqués. Les moyens de communieation
entre I'tle et la cote étaient des plus
précaires et ils se demandaient jus-
qu’a guelle heure ils allajent se trou-
ver prisonniers dans Nassau.

s - Francesca lul avait dil qu'elle I"alendr
-— Cet animal aurpit vralment pu & S aLabndrall de bonne

heure sur la plage.

nous attendre quelques
nancier entre ses dents. N’lmporte, nous trou-
verons bien, tout au moins, un bdteau  pour

‘minutes,

Immédiatement interrogé,
lul apprit qw’il fallait, pour le moment, re-

— C’est ce soir le bal de la saison au Casino, ex-
pllqua-t-il en machonnant sa chique, et tous nos
sont partis chercher des
clients a Miaml. Quant a faire Ia traversée & Ia
voile, faut pas y songer, il n’y a pas un gouffle,
Vous ne pourrez guére repartlr qu’aprés la fete,
avec les gens qui seront de la-bas ou bien en-
core avec l’avion qui vous @ amenés ! j’oubliais
que le pilote m’a chargé ‘de vous dire qu'il revien-
dra ce soir avec deux personnes qui l'ont comman-

fit 18 fi-

‘s N'oublicz pas que
nous reparlirons exacle-
ment d une heure. »

Pour le coup, Mac
. Bride fut consterné

4 se dire que cette
vhcupude si bien commencée ris-
qualt d’avoir de regrettables con-
séquences et gu’Edith ne serajt
nullement mal fondée a luj en te-
nir rigueur. Quant a Francesca,
elle dlssimula, sons un air fausse-
ment navré, sasecrdte satisfaction:
snng souci de se compromettre
clle-ménie, elle était ravie de com-
promettre ~ celul sur qui elle
avalt jeté son dévolu ;

~— Je suis désespérée,murmura-t-
elle, Tout ccla est de ma faute. Que
va penser M=° Mac Bride? Ne vou-
lez-vous pas lnj télégraphier npour
Ia rassurer?

Préclsément, i1 venait desonger
lul-méme A le faire, mais I’hypo-
crite suggestion de la Polonaise
Vincita aussltét & joher I’homme
entidtrement indépendant et a4 1é-
pondre d’un air dégagé :

— Je lui expliquerni, cela n’a
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Il subissait chaque jour.davantage
p Pattraction.

aucune importance. C’est pour
vous seufe que je suis ennuyé.

— En ce cas, bannissez tout
souci ! Ma réputation est heureu-
sement au-dessus d’un  pareil
incident. Et, puisque la fatalité
nous condamne A demeurer ici tout
le reste de la journée et une partie
de la nuit, tdchons du inoins de
{aire contre mauvaise fortune bon °
coeur.

— Contre mauvaise fortune,
Francesca | ne prononcez pas pareil
blasphéme. Le premler moment de
surprise passé, je benis le hasard "qui me vaut 'inap-
préclable bonheur de me donner pendant quelques
heures I’illusion que je vous ai toute & moj ! i

L’aprés-midi fut consacrée a une longue et sentimen-
tale promenade en voiture, la soirée et la nuit se passé-
rent 4 Ia féte du casino. Grisé par toute la puissance
de séduction que Francesca mettait en ccuvre, Mac Bride
oubliait tout ce qui n’était pas elle. Ce ne fut Yu’aux
approches du matin qu’ils reprirent la direction de
Miamij. 3 Y

Vera Redell, en allant prendre son bain, avait
apercu le couple au moment o il s’envolait vers Nassau.
Elle en avait avisé sa mere qui, de son cdté, s’était
empressée de le rapporter criment a Edith.

— Vous I'al-je assez dit, ma chére petite, qu’il ne
faut accorder nulle conflance aux hommes? Vous avez
eu le grand tort de ne pas assez surveiller Harry sous
le prétexte qu’ll était le mari le plus parfait qui 10t au
monde et vous en voici cruellement punlie : non con-
tent d’avolr eu hier soir une tenue inadmissible, il
disparatt. ce matin — en avlon, je vous demande un
peu | — avec cette coquette que je regrette bien d’avoir
invitée avec vous et & qui il n’a fallu, j’en, suis sfre,,
gu'un sourire pour l’ensorceler. Si encore vous étiez
comme mol, de celles qui, au fond, se moquent des
fantalsies amoureuses de leur mari, iln’y aurait que demi-
mal. Mais vous étes de celles qui en soufirent, je nele
vois que trop 4 voire pauvre petit visage bouleversé,
et c’est bien 1a ce que je déplore le plus.

La jeune femine souffrait en eflet, quelque effort
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Fenton battit en retraite. Aussitdt la porte refermée,
le Dr Seneck eut, & I’adresse de Mac Bride, toujours
inanimé, un regard d’inexprimable haine. Un long
moment, il parut se demander & quelle résolution il -
allait s’arréter. Puis, avec un mince sourire, il prit
quelques sangles solides et lia étroitement le patient
sur le lit ou i se trouvait étendu. Il passa ensuite un
flacon sous ses narines. Mac Bride poussa un soupir .
un peu de sang revint & ses joues ; enfin ses yeux s’ onl
vrirent. Il essaya de faire un mouvement, se sentit im-
puissant & bouger, et fixa le chirurgien d’un air hagard.
Celui-c! épiait le réveil de son intelligence engourdie.
1l entendit enfin les mots qu’il attendait :

— Que mn’'est-il arrivé? Ou suis-je?

— Vous venez d’étre victime d’un sérieux accident
et il va vous falloir subir une grave opération,

— Une opération? Pourquol? Je vous assure que je
ne me sens nullement mal.

— Elle n’en est pas moins indispensable ; mais n'ayez
aucune crainte, je crois pouvoir aflirmer que vous vous
trouvez en honnes mains : je suis le Dr Conrad Seneck.
Mon nom ne vous est pas inconnu, je présume? Une mi-
nute de patience et je suis & vous.

Ces mots firent sur le financler une impression fou-
droyante. Il lul était impossible de croire qu’il vécat
en ce moment quelque fantastique cauchenrar. Les liens
qui I’enserraient n’étalent que trop réels, la voix qu’il
entendalt n’était que trop chargée de menace. Comment:
se trouvait-il 18, livré pieds et polngs liés au propre
époux de Francesca? Etalt-ce Edith qui avait été
jusqu’a combiner avec lui cgtte étrange mise en scéne?
Ne s’était-on pas servi plutdt du nom de sa femme pour
I'attirer dans un véritable guet-apens? Il était brave
mais il frissonna de se senlir réduit & une compléte
impuissance contre le périi qui menacait et qui lui sem-
blalt d’autant plus redoutable qu’il ne pouvait encore
exactement le déterminer. Il voulut parler, protester,
mais le D* Seneck n’était plus & ses cotés.

Celui-ci avait couru jusqu’au salon ot il avait laissé
sa femme :

— J’ai une opération urgenie a faire, dit-il impérieu-
sement. L’infirmiére n’est pas encore arrivée. Venez
la remplacer.

— Mol, Conrad? Mais {u m’en sais incapable :
jamalis mes nerfs ne m’ont permis de t’assister.

— Il n’importe. Venez !

Il 1ui saisit le bras et I’entraina.

Lorsqu’elle apercut Mac Bride, le corps entiérement
malnienu par des courroies, elle ne put retenir un cri
de surprise et d’effrof :

— Vous ne vous attendiez pas, ricana le chirurgien,
4 retrouver votre complice ici et en aussi piteuse pos-
ture? Comment pensez-vous que je vais lul faire payer
le mal qu‘il m’a fait? Que diriez-vous si je I'endormats...
pour toujours?

Mac Bride, en entendant ces mots, fit un violent mais
vain effort pour briser ses liens, tandis que Francesca
balbutiait, épouvantde :

— Ce serait un crime monstrueux dont le remords
te déchirerait durant toute ta vie. Tu n’as pas voulu,
tout & Pheure, me permettre de me disculper, Je te jure
qu’il n’y a jamais rien eu entre cet homme et moi.

— Vraiment ! gronda Seneck. Rien, malgré la nuit
que vous avez passée ¢nsemble & Nassau? Rien ! Pour-
quoi donc, en ce cas, sa femine I’aurait-clle quitté?

— Parce qu’elle a été abusée par des apparences
“comme tu Pes toi-méme par les rapports de tes espions,
Pourquol ne pas vouloir admettre la siinple vérité?

C’est mialgré nous qu’au cours d’une innocente excur-
sion nous avons ¢té retenus dans I'tle, et que nous avons
dd attendre jusqu’au matin, au milieu de cent personnes,
le moyen de regagner Miami.

— Fable grossiére ! Vous n’arriverez pas & sous-
traire cet homme au chiAtiment que je lui réserve.

~— Prends garde ! Si tu lui fais le moindre mal, je
me tuerai !

— Ce cri est le plus flagrant aveu de votre amour !

— De mon amour? Non! mais c’est la révolte
de tout mon étre contre ton aveuglement et contre
I'acte effroyable que tu médites.

— J’en suis seul juge. En vous amenant ici, en vous
mettant une dernidre fois en présence de votre amant,
j’ai voulu vous dire, & vous mon mépris, 4 lui ma haine.
Vous pouvez maintenant vous retirer.

Bouleversée, tremblante, Francesca ne fit pas un mou-
vement. Presque brutalement, Seneck la poussa dehors
et alla I'enfermer dans le salon. Puis il revint & Mac
Bride qui le regardalt, les yeux agrandis d’herreur et
articula, glacial, ces seules paroles :

~— Je vais vous endormir.

Le malheureux, aprds ce qu’il venait d’entendre,
n'avait que trop de raisons de comprendre quel ter-
rible arrét se cachait derriére cette phrase. Il voulut
crier, appeler au secours, mais déj& le chirurgien lui
appliquait sur le visage et. maintenait d’une main
ferme le masque imblbé du puissant anesthésique dont
il avait découvert et possédait seul la formule. Presque
instantanément, aux soubressauts déssspérés de Mac
Bride, succéda une compléte immobilitd,

Seneck savait que désormais lui seul pouvait rani-
mer ’homme qui gisait 1a, inerte. Qu’il s’absttnt, durant
quelques lheures, de lui faire certaine piqgire qui était
également son secret, et, a cette sorte de léthargie, suc-
céderait infailliblement la mort.D’abord, il n'avait voulu
qu’épouvanter sa femme et son « complice ». Mainte-
nant, une terrible tentation s’emparait de lui...

Comme i1 méditait, farouche, la porte s’ouvrit et
Edith s’avanca :

— Je vous suis envoyée par Mme Sullivan, docteur...

Il parut sortir d’un réve,

— Oul, je sais, fit-il au bout d’un instant. J’ai 12 un
cas des plus graves. Ge malheureux a fait une chute
dangereuse et il a, je le crains, peu de chance d’en reve-
nir. Voyez...

Il enleva le masque qui couvrait encore le visage de
Mac Bride et aussitdt la jeune femme eut un cri déchi-
rant :

— Harry | Mon Dieu !

— Vous connaissez cet homme?

~— C’est mon mant |

Le chirurgien demeura un moment stupéfait. Puis,
mettant sa main sur 1’épaule d’Edith qui, toute en
larmes se penchait sur la face livide de son époux, il
articula, les dents serrées :

— Et moi, vous savez qui je suis?

— Non. En m’indiquant 1’adresse de votre clinique,
on a omis de me dire votre nom ; mais qu’importe !
Docteur, je vous supplie de tenter tout au monde pour
sauver celui que j’aime.

— Celul que vous aimez? Aprés la facon dont il
vous a trahie? Je suis au courant, vous vous trouvez
devant le Dr Seneck.

— Eh bien, j’en suis heureuse, car je sais que l'on
dit votre selence capable de réaliser des miracles, et
“votre conscience est certainement-trop haute pour que
vous vous arrétiez & considérer, lorsque la vie d’un étre

humain se trouve entre vos malns, s’il s’agit d’un ami
ou d'un ennemi. C’est de toute ma confianee, de toute
mon dme, que je vous répéte ma supplication,

— ... En faveur de celui que vous avez quitté? Apras

la blessure, aprés 'outrage qu’il vous a infligés ?

— Qu’importent blessures et outrages lorsque l'on
aime? Je suis de celles qui souffrent, mais qui savent
pardonner. Et puis j’éprouve en ce moment le terrible
remords d’avoir été peut-4tre trop prompte a croire
au mal. Je n’al pas voulu laisser & Harry le temps de
s’expliquer et pourtant son accent paraissait sincére
lorsqu’il m’aflirmait son chagrin de m’avoir peinéde,

Que de fois a-t-on
& déplorer de trop
hitifs juge-
ments ! Docteur.
si vous avezaimé,
vous agussi, si
vous aimez en-
core, vous devez
comprendre ce
qui se passe en

moti |

Ces mots, pro-
férés d’une voix
haletante,avajent
profondément
émotionnéSeneck
et venalent d'¢-
veiller un écho en
s0on propre Ceeur.
Déja, il avait
honte d’avoir un
instant adinisseun-
lement P'idée de
commettre ce qui
et été un assds-
sinat. En méine
temps, il se disait
qu’il avalt peut-
étre en tort, lui
aussi, de ne vou-
loir ajouter aucune fol aux dénégations de Francesca.
Il commengcait & accueillir 'espoir qu’elle était moins
coupable qu’il ne I’avait présumé, Il eut tout donné
pour en posséder la certitude.

D’un mot, ll pria Edith de I’attendre un instant et,
pour la seconde fois, il alla chercher Francesca. Celle-ci
eut d’abord un mouvement de recul en apercevant le
corps de Mac Dride et en comiprenant que son mari
avait déja donné a sa menace nn commenceinent d’exé-
cution ; puis elle vit Edithy secouée de sanglots. Elle
éprouva soudain le remords de tout le mal que, par sa
légéreté, par sa coquetterie, par sa vanité, elle avait
engendré et, d’un ruouvement spontané, elle alla 4 celle
dont elle s'était amusée & faire couler les larmes :

~— Vous devez me halr, madame, dit-elle. Je confesse
mon imprudente frivolité dont les tristes conséquences
m’ont 4 jamais guérie. Mais je vous supplie de crolre
qu’entre votre mari et moi rien ne s’est jamals passé
de ce que les apparences vous ont amenée & supposer.
Je ne commettrals pas le sacrilége de mentir au moment
ol sa vie se trouve en danger, et je donnerals volon-
tiers la mienne sl, en en faisant le sacrlfice, je pouvals
vous convaincre de ma sincérité.

« Je suis de celles qul souffrent mais qui savent pardonner. »
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L’altiére Fran-
cesea s’était lais-
sée glisser aux
genoux d’Edith.
Celle-ci ne se
trompa point &
\ son accent et elle
. tendit les bras

E pour la relever ;

Seneck la devan-
¢a : le fait que
sa femme avait
; ainsi consenti a

s’humniilier devant
|s celle qui portait
p: le nom d’Harry
§ Mac Bride avait
’¢ balayé tout ce
qui pouvalt enco-
re subsister en lui
p; de ses soupcons.
Q Ceux &’Edith
aussi s’étaicent
envolés, mals
elle ne pouvait,

: hélas! ensavourer

NN A ISADA Avmymvv‘vv AVaaavax'a Iu joie, toriurée

qu’elle étalt par
Pangoisse cuelui
causalt Pétat de
son marl. Le chlrurgien surprit son regard anxieux et
s’en voulut de ne pas Pavoir immédiatement rassurde :

— Bannissez toute crainte, madame, dit-il gaiement.
‘Lorsque vous &tes entrée lci... je n’étais pas en posses-
sion de tout mon sang-frold.

La jeune femme ne chercha pas & comprendre qucl
redoutable aveu se cachalt derriére ces paroles. Harry
Mac Bride ne comprit pas davantage, lorsque quelques
minutes plus tard, il revint a lui. comment il se trouvait
entre les bras de sa feinme ni comment il voyait, pen-
chds sur lul, le visage souriant de Conrad Seneck et
Ie visage ému de Francesca...

Aux aguets derrigre une porte, Fenton n’avait rien
perdu des différentes scénes qui s’étalent rapidement
succédées. Lorsqu’il vit que les choses menacalent de
tourner mal pour lui, il jugea prudent de demander a
Buxton d’aller en toute hdte lui chercher un taxi et
de Paider & déguerplr au plus vite.
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